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Angcdotas: de varios—TEh ol teatro del Palais
Roval de antafo, babis come director de eseena
clerto sefior Coupart, hombre honrado aungue iy
tauto simple, v’ compléetamente penctrado de la
importanvig de sus foneiones, Bu prosopopeya con-
trustaby, singplarmente con. las lihertades que con
&l se permitiin los artistas de la easa, sin gue
pudieran jmpedirias lug muoltas que Coupart dis-
tribuia generosaniente,

Gruskot, muy en partienlar,

Se¢ voncertd un duelo a pistala y los adverso-
rios Hegaron al terreno bDajo una luvia torren-
cinll

Sainte Beuve, minutos antes del duela, y mian
tras los testigos terminaban los preparativos del
lunee, crevd necesario cubrirse con un paraguas

U'omo su eontringatite y los testigos sonrefan
aute esa precancion; Sainte Beuve dijo con In
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—Nada de eso, gy por qué me supone wstod
indispuesto —pregunté Dumns,
—'omo usted mo hu dicho nada. ..
Eutonees exp licd amablemente Dnmuns:
—F N mi Joven .un.ﬁu. JAEaR0
vo a usted goue di

ljl'li.l'["

le lie
spuraTs canonnzos?

Chico desobediente—La sefiora (furiasa) —
iMalo, mis que mala! pNo te

he dicho més de cineuenta ve-

s senals thu por sus burlas in.
uotables y sus Irreverencl ins
Contitmus,

mos, sefior Coupnrt—
sojia decirle con sn.vozimis an
moniosy,—digame pgué multa
i aplicaria usted si yo lo Ha-
e gazndpiro.., Fijese bien en
que: vo no lo Hamo. gazndpiro...

Yo no hago wmis que preguns
turle lo gque me costaria deeir-
lé n usted: “Seidor Couprry,
justed no es wds, que un goe
udpiro!’*

Ante esta consulta Conpart

flexionaba:

—Yo no podrein soportar eso;
sin aplicarle a ustod cincdenta
froueos de mulba.

Lrrassol

—iUincuenta
(1 Nada mias que por el plicor

iy wiejo
Y tengo,
Tengo e

deben ret

ey decir,

. frastads. ¥V
Be estremeeia,
francos!. ..

Es bien
lan pres

Yo ignoro por compleio el placer de dir,

(Ew enmbio soy cagmz de dor muy facilimente wna cila,, un ap

baston...)

fosa curiasa,
prretension’ porgue tengo o certidumbre de gue la mayor

Mgz personas son
Dadus estas

ne

No es la

tado.

Los maestros de]l] humorismo

SACHA GUITRY—(1885)

El placer de dar

sobiver todo cuandea se

o preteansion de no ser avaro,

come Ja.
ser morval, varia

sutistaverdr orgnllosa:
thtfridas sendin

entre el.i v el
wran

e Uamnarle o usted gaznipi- Ham espeenla sobre: wi reconooimiente,; tenfun, sin. dida,
., 1 e ) s .1 o .

rof... (Es demssiado carol. .. en gie yo les estuviese ogradecido.

Tendré gue callfrmelo, sumgie, J O asco! [ OQué sentimientos mas mesguii

en ¢l fomdo, ¥ agui para nos- N0 2 wer g esns perconas!

otrod, usteld no sea mias qite un
guzndpiro... Busquemos un
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eauivalente menos caro... A
wuy & peswr wio, no
nsted  gazmis
Es real-

sueldo,
me penmite Hamarlo a
pive. .. jFs nna lagtimal, ..
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LOS NUEVOSs RICOS

mayor sangre fria:
lonsiento en ser

nieute la palabra exucta e insustitul-
ble... Lo gue es no ser rien: mo si
puede ni siguiern doeir la verdad...
YVeamos, querido amigo, transijamos,
pauiere?. .. Higame favor, no
ninlo: permitgme Haminrlo gaz
napire 4 Menos Precio. ..
oupnrt intratable se
fumente:
thmposible!’, .
nsted—oxelamn

cHe

FOR

defendia p

No puedo,
CGrassot

no soportan que se les dign la ver-
dad... pPor gné no. quiere que ls
diga gizniapiro? Sin gmbargo,, si us-
ted supiera lo adeenada que resulta
Se diria

'I-Itjl!-

*8sa ]]Hl'llli'f‘. 'F'—:il'.'t I.:.Ht I’I'! “en

muerto, no (u
WO Jurme,

P r'o

Al primer pobre.—('n-
ritativo ¥y bueny, Julin
Sandean no dejaba nun-
ca de gocorrér a los ne-
itndos, en la modestn
medidn gue lor permitian
TECUrS

Cierto din
ba de dar d
e onno de ingeniosos
pxplotndores. de las ace-
ras parisienses:

—Qué quiers nsted
qua o hago con ese i-
nero ] — preguntd grose-

" ramente el mendigo,

(R

sus .

que aeab-
ve efmtimos

los

que In hicieron a su medida.
part es un g wor
1o suena!l, Pero 4>|J|-‘||HT fraz-
eog, deeididdamente, es demasgindo pa-
o mi bolsillo,. Me contentaré con
pensarlo, como todos nunestros ami-

es usted nn gaznfipiro pero no se lo
dirié inmfis, . .. Veamos, para termvinar: sio un- dia
resuelve rebajar sus preeios, me avisw...,

Lanis XIITL.

HOB . .,

S gue

Fl duelo de Sainte Beuve.—[oco tiempo des-
julio de 1830, bajo Ia
gque reinubn entonces, se
Du-

piés de las jornadas do
inpresion de la fiebre
produjo. uus querella entre Sainte
Lois.

Jeuve ¥

SOBRE GUSTOS,..

§
¢
, {
ené
—XNo...
—Ya vo
doit los ojos llenos de ldgrimas,—us-
ted es inexorable, .., usted es un
hombre como tantos otros, de las que
i

81 Pepito hubiera tenido que eleglr sus ascandientes,

Sl

—Hstos tacos Luis XV son
Deme unos zapatos con thoow miy bajos,
aungne tongan

—Amigo—respondid
eseritor—ponerios en
munps del primer pobro
con quien’ se encueutre,

muy altos el

gque ser Luls XIV o

En dltimo: casor—NManseior Chralinda
# un médico, quien le recomienda un
ubsoluto deseanso en un pueblecito de Cirdoba,

—Pero, doetor, jun affo en Cdrdobal g A mi,
que tenga tanty labor espiritual entre manos?

—Asi o8, padre: o o Cordeba o

Jul]\z itor medita vy resnelve:
ase-ln volontad (el sefidrs ir@ w Cordola,

Vi 4 ver
afto o

al eiglo,

La cuarta dimensién.—;Por qué no cree usted
que hayas nnn irta dimension?

Y contesta el 1;1]:-.';"-\-]:[-10, hombre govido v [rite
simistn;

—DPyrgque si la. hubipsa, yo la tendria,

Dumas, hijo, ¥ el artillero.—1'na da los amigos
Dumas, hijo, invitado a comer por éste, va al

nyite aeompanado por un joven capitin de ar-
illeria:

—Te b a mi sobrino—explicn el convidade
—porgue estoy soguro de que le 'iur'\,nl-ar'; con-
versar do t§ con. sus cmamaradas de r gimiento,

Se sientan a la mesa. Durante la nmih[u, Du-
mng, 0 quien ng le agradaba ser presentado co-
mo un papeetiicnlo, se ¢ eomo nn pescado,

A los pestres, el oficial, sorprendido, se infor-
ma ron interds de si sy huésped—el famoso hom-
bre de ingonio, el conversador jnagotable,—uo 83
encontrabia indispoesto,
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trata.de dim

ideas, piewsor gue los personas!que prestan esponténeaments dine
roatn inferés — de no
una
Este ex lo que me

50 por ioo

la mrwor: gratited  Macta: los qne

espe

ces (ue mo te tizmes liv earn?
jHace media hora gue te livo
¥ ng se teé sale el tizne,

Chieo (Herigueando) —Seiio-
ro, se-fo-ra, usted dis-eul-pe,
pero Yo' ng soy su Kijo, gino o}
dis T negry de- al’ Jado de su
[CHEET
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Astucias maternas, —.Ju;

ool to; (quieres un poco de dulee?
—31, mawmi.
Moo ! —Te lo dearia eon muehn
e gusto pero veo que he perdido
la llave.

—No importa, mamfi: yo
||-.E("i(l entrar n la ‘i"hpl‘ﬂ"{l oy
Ia vemtanm y abrir la puerta

me i Lan

ief i de adentro.
so tambien lo gque e impida devoaleeries sn dinero cesste ,l'["mm -~
T hora al-fin.y, ol cabe en dgordobe influir). | —l]-.ezn_ es };.ru»r|-15:|\|;1.mtn ‘]n
cierio; w0 debia importarles mucho cse dinero, pucste que ’ REGRIRIL SENEER IR YEIs,

sinvergiienza, lo gue te espe-
ra, en enanto legne tu padre! )

Excelente medicamento,—
Tn Ias oficioas del f“Curalo-
todo ™. Uh joven del mejor as
pecto se presenta: y pide ha-
blar con el gerenta, v le dice:

—Soy Jorge Gutidrrez
vengp & eertifienr la, hondad de s espe
—Phriectamente, seilor, y peudntos fraseos ha

tommlo?
1 Yol

Poro un tio mio
neredero.

Ia tomd v vo

Praferia el otro.—Un joven artistls, conocido
[Tt ersuvio rosaclto del arte clisico v ofi
eind, M cierta vez o Horneio Vernet dos. di
Lujos. sobire los enules pedia vanidosamente la

opinidn o niaestro,
Swmamente
vis egenelas,

franco ¥
Iorpeio
utent
tante,

poco favorable a las nue-
Vernet tomd uno doa los

|lill os; o mird .1‘l"ll‘!' y 9i 1y ltl::klu’,. lo de-

violvide . s v
—Prefiero el
Por

gupn lo: halbia

ahi estd ol mé-

No

s recibe a nmadie.—seior,
dice qui llamo la senora,

=
=

-¥ile que no
formo,

1
10, que estoy ¢n-

'Lﬂ

peor qve se ha dicho de la rasén—Ng es

| convencer n los hombres de

de sus

que usen
ojos,—Fontanells,

LA MUERTE DEL BEODO

—MI t‘l'l"l'l {o, hay qua perdonar hasta a nuestro mis
riel enetm
——Com;:’uudu. Que me tralgen

un vaso de

En todo lo que se cmprende es ne
dos § o8 & la razdn v una tereera [Jill‘i
asumentad la primern fraceitn, v
me: aumentad la segunda, y se

Neapoletn,

l'f""‘ ]Jnl‘ll i |
tis. temerario.—

La razén es siempre meziuing comparada con
el sentimicuto—Balzac,

fust. de “Le Rire” 3 “Judge”
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